ACORD
INTRE
GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
Sl
GUVERNUL REPUBLICII LITUANIA
PRIVIND
COOPERAREA iN DOMENIILE EDUCATIEI STIINTEI, TEHNOLOGIEI SI
INOVARII

Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Lituania (denumite in continuare
“Parti”):

Dorind sa dezvolte si sa diversifice relatiile de prietenie existente intre Parti;
Bazandu-se pe initiativele Uniunii Europene pentru Europa de Sud-est;

Constientizand faptul ca cooperarea iIn domeniul educatiei, stiintei, tehnologiei si
inovarii contribuie la o intelegere mai buna intre natiuni;

Aspirand la o participare activd in crearea Spatiului European al Invatimantului
Superior bazat pe principiile Declaratiei Bologna,

au convenit asupra urmatoarelor:
Articolul 1

Partile vor sustine diverse forme de cooperare in domeniile educatiei, stiintei, tehnologiei
si inovarii bazate pe principiile respectului si parteneriatului reciproc, si conform legislatiei
in vigoare a statului fiecarei Parti.

Articolul 2

Partile vor incuraja schimbul de experienta in domeniul educatiei, oferind reciproc
informatii §i acte normative in vigoare, relevante structurii §i organizarii sistemelor
educationale, informatii cu privire la curricula si programele de studii, materiale didactice
si alte informatii relevante.

Articolul 3

Partile vor coopera in contextul implementdrii principiilor Declaratiei Bologna si
continudrii credrii Spatiului European al Invitimantului Superior, vor contribui la
modernizarea sistemelor nationale de invatamant si racordarea acestora la tendintele si
obiectivele educatiei interculturale a unei societati democratice.



Articolul 4

Partile, prin implementarea proiectelor comune lansate de Uniunea Europeana, UNESCO
si Consiliul Europei, vor promova si incuraja cooperarea stiintifica si culturald intre
institutiile de invatamant superior si de cercetare, precum si mobilitatea academica.

Articolul 5

cercetatorilor din institutiile de invatamant superior si de cercetare, burse de studii si stagii
in tara celeilalte Parti. In caz de necesitate, clauzele organizationale si financiare ale
acestor schimburi vor fi stipulate in acorduri aditionale interdepartamentale, in
conformitate cu legislatia in vigoare si limita resurselor disponibile ale Partilor.

Articolul 6

Partile vor coopera in domeniul invatimantului superior acordand o atentie Sporita credrii
Spatiului European al Invatdmantului Superior si asigurarii calitatii.

Partile vor coopera 1n contextul participdrii in programele de Invatare pe parcursul intregii
vieti §i promovarii implementarii Tehnologiilor Informationale si Comunicationale in
domeniul educatiei.

Articolul 7

Partile vor incuraja cooperarea intre institutiile de invatdmant de toate nivele, institutiile de
invatamant superior si de cercetare, precum si cooperarea directd in baza acordurilor
interinstitutionale.

Articolul 8

g v,

si istoriei tarii celeilalte Parti si vor promova schimburile de materiale si informatii in acest
domeniu.

Partile vor promova organizarea cursurilor de vara de limba si cultura ale tarilor Parti si

ege v,

din institutiile de invatamant superior si de cercetare la aceste cursuri.
Articolul 9

Partile vor face schimb de informatii in vederea echivalarii calificarilor acordate de catre
institutiile de invatdimant ale tarilor Parti si vor depune eforturi pentru facilitarea
recunoasterii reciproce a acestor calificari.

Partile vor incuraja consultarile si cooperarea directd intre institutiile competente,
responsabile de recunoasterea calificarilor, acordate de institutiile din sistemele de
invatamant ale Partilor.



Articolul 10
Partile vor sprijini si incuraja cooperarea in domeniul stiintei, tehnologiei i inovarii prin:

1) Schimb de informatii privind sistemele de invatamant si cercetare ale tarilor
Partilor;

2) Elaborarea proiectelor comune de cercetare;

3) Participarea la conferinte, seminare, simpozioane, expozitii si alte evenimente
stiintifice;

4) Schimb de informatii stiintifice si tehnice;

5) Mobilitatea savantilor si cercetdtorilor, posibilitatile de aderare la programele si
proiectele pan-europene de cercetare;

6) Crearea echipelor mixte de cercetare, precum si initierea proceselor referitoare la
schimbul know-how-ului si tehnologiilor si introducerea tehnicilor si tehnologiilor
moderne;

7) Participarea in activitatile comune de cercetare in cadrul institutiilor de invatamant
superior si de cercetare, intreprinderilor, parcurilor stiintifice si tehnologice ale
celeilalte Parti, inclusiv organizarea sedintelor stiintifice comune;

8) Schimbul de experienta in organizarea expertizdrii proiectelor si programelor
stiintifice.

Prevederile organizationale si financiare ale cooperarii in domeniul stiintei, tehnologiei si
inovarii vor fi stipulate prin acorduri interdepartamentale specifice sau programe de
cooperare In domeniul stiintei, tehnologiei si inovarii.

Articolul 11

Drepturile de proprietate intelectuala in cadrul cooperarii in baza prezentului Acord vor fi
administrate prin acorduri intre institutiile cooperante de invatamant superior si de
cercetare. Protectia proprietatii intelectuale va fi asigurata in conformitate cu acordurile
internationale in domeniul proprietatii intelectuale, precum si legislatia in vigoare a
ambelor tari.

Articolul 12

Partile vor incuraja cooperarea activa intre organizatii neguvernamentale in domeniile
prevazute de prezentul Acord.

Articolul 13
Colaborarea poate fi de asemenea efectuata prin alte mijloace reciproc coordonate, care

asigura implementarea Acordului, fara a afecta drepturile si obligatiile Partilor, care reies
din alte tratate internationale semnate.

Articolul 14

Asistenta financiara pentru activitatile prevazute in prezentul Acord se va realiza in limita
resurselor financiare ale fiecarei Parti.



Articolul 15

Partile, de comun acord, pot amenda prezentul Acord, elaborand protocoale aditionale,
care vor constitui parte integranta a prezentului Acord. Protocoale vor intra in vigoare in
conformitate cu prevederile Articolului 16 al prezentului Acord.

Articolul 16

Prezentul Acord va intra in vigoare la data receptionarii ultimei notificari in scris,
prin canale diplomatice, despre indeplinirea de catre Parti a procedurilor interne
necesare intrarii lui in vigoare.

Articolul 17

Prezentul Acord se incheie pe un termen de cinci ani. Actiunea lui se va prelungi in
mod automat pentru urmatoarele termene consecutive de cinci ani, daca nici una
dintre Parti nu va notifica in scris, prin canale diplomatice, cealaltd Parte, cu cel
putin sase luni pina la expirarea actiunii prezentului Acord, despre intentia sa de a-l
denunta.

Denuntarea prezentului Acord nu va afecta realizarea activitdtilor in derulare sau
celor convenite in perioada valabilitatii lui.

Divergentele in interpretarea sau implementarea prezentului Acord vor fi solutionate prin
negocieri intre Parti.

Semnat la la in douda exemplare originale, in limbile
moldoveneasca, lituaniana si engleza, toate textele fiind egal autentice.

In caz de divergente in interpretare, textul in limba englezi va prevala.

Pentru Guvernul Pentru Guvernul
Republicii Moldova Republicii Lituania



